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1 Einleitung
Das vorliegende Dokument zu den Datenloggern der g-log Serie hilft Ihnen bei den

ersten Schritten zur Bedienung des Geréates.
In dieser Anleitung sind alle grundsatzlichen Schritte zur Programmierung und zum

Auslesen der Daten beschrieben.
Es sei jedoch angemerkt, dass in dieser Kurzanleitung nicht alle méglichen

Funktionen von LogView beschrieben sind. Fir eine detaillierte Dokumentation
verwenden Sie bitte die Hilfefunktion von LogView.

Vielen Dank, dass Sie sich fur einen g-log Datenlogger entschieden haben.

© solve gmbh
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2 Anwendungs- und Sicherheitshinweise

2.1 Zulassige Betriebstemperaturen

- Die Logger kdnnen zwischen -30° und +85°C eingesetzt werden.

- Bei Temperaturen Uber 45°C steigt die Selbstentladung der Batterien an und
bei Dauereinsatzen tber 45°C kann sich die Lebensdauer um etwa 1/3 kirzen.

- Unter -40°C sind die Funktionen nicht mehr garantiert. Erfahrungswerte zeigen,
dass bei ca. -50°C die Batterien einfrieren und dementsprechend keine
Messungen mehr durchgefuhrt werden kénnen.

- Bei einer Erwarmung uber 100°C kann es zu einer Gasexplosion der Lithium-
batterien kommen.

2.2 Vorsichtsmassnahmen im Umgang mit Geraten mit
Lithiumbatterien

- Batterien nicht kurzschliessen: Explosionsgefahr.

- Gerate mit Batterien nicht ins Feuer werfen: Explosionsgefahr.

- Batterien nicht mechanisch belasten oder auseinander nehmen, da die
auslaufende Flussigkeit stark korrodierend ist und Lithium in Kontakt mit
Feuchtigkeit starke Hitze entwickelt oder ein Feuer entziinden kann.

- Batteriebetriebene Gerate nicht tiber 100°C erhitzen: Explosionsgefahr.

- Starke Schlage auf die Batterien vermeiden.

- Lagerung der Batterien gemass Herstellerangaben.

- Batterien zur Entsorgung an den Lieferanten zurticksenden.

- Beim Einsatz unter Mikrowellen besteht Explosionsgefahr der Batterien.

2.3 Einsatzdauer

Die Batterielebensdauer betragt ca. 1,5 Jahre fir Gerate ohne USB und ca. 2 Jahre
fur Gerate mit USB, abhangig vom Messintervall und von der Anzahl aufgezeichneter
Ereignisse und Auslesevorgange.

2.4 Batteriestandanzeige

Die Uberwachung der Loggerbatterie basiert auf einer Energieverbrauchszahlung.
Aus diesem Grund sollten nur die vom Hersteller empfohlenen Batterien verwendet
werden.

Nach einem Batteriewechsel muss die Batteriewechselzeit neu gesetzt werden,
da sonst der Energiezahler falsche Werte anzeigt! Wird die Batteriewechselzeit
gesetzt, ohne dass tatsachlich ein Batteriewechsel stattgefunden hat, ergibt die
Berechnung des Ladezustandes ungiiltige Werte. Der Ladezustand wird zu
hoch angezeigt!

2.5 Technische Anderungen

Im Interesse unserer Kunden bleiben Anderungen infolge technischer Weiterent-
wicklungen vorbehalten. Abbildungen, Beschreibungen und Lieferumfang sind
deshalb nicht bindend!

© solve gmbh 5/44
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3 Installation der LogView Software

Zur Installation der LogView-Software miussen folgende Schritte durchgefiihrt
werden:

Achtung: Bei Betriebssystemen mit einer Benutzerverwaltung kann
LogView nur mit Administratorrechten installiert werden.

1. Windows starten (falls nicht bereits gestartet). Als Vorsichtsmassnahme sollten
alle anderen Anwendungen geschlossen werden.

2. Falls bereits eine altere LogView-Version installiert ist, sollte diese deinstalliert
werden, bevor die neue Version installiert wird.

3. Die LogView-CD ins CD-Laufwerk einlegen. Das Installationsprogramm startet
automatisch.
Falls das Installationsprogramm nicht automatisch startet, muss mit dem
Windows Explorer auf der LogView-CD die Datei SETUP.EXE mit einem
Doppelklick gestartet werden.

4. Den Anweisungen des Installationsprogrammes folgen.

LogView kann nun mit einem Doppelklick auf das Icon auf dem Desktop oder tber
das Windows Startmenl gestartet werden.

Hinweise fur Betriebssysteme mit Benutzerverwaltung

Bei Betriebssystemen mit einer Benutzerverwaltung kann die Software nur mit
Administratorrechten installiert werden.

Hinweise fiur Installation unter Windows 7

1. Beim ersten Ausfuhren von LogView werden Administratorrechte bendtigt, um die
Lizenz zu einzurichten. Starten Sie deshalb LogView indem Sie mit einem
Rechtsklick auf das Symbol LogView.exe klicken und dann die Run as
Administator... im Menu auswéhlen.

2. Wird ein USB Gerat zum ersten Mal mit dem Computer verbunden, werden
Treiber automatisch von der Microsoft Internetseite heruntergeladen. Dieser
Vorgang kann einige Minuten dauern.

3.1 Minimale Systemanforderungen

- Pentium Prozessor, mit Windows 7, Vista oder XP
- CD-ROM Laufwerk

- 20 MByte freier Speicherplatz auf der Harddisk

- Serielle Schnittstelle (RS-232) oder USB-Port

3.2 Deinstallation von LogView

LogView kann Uber Start - Einstellungen - Systemsteuerung - Software vom
Computer entfernt werden.

© solve gmbh 6/44
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4 Programmieren einer Mission

LogView wurde speziell fur die Verwendung mit den g-log Datenloggern entwickelt.
Dank den integrierten Programmierfunktionen kénnen die Logger einfach auf die
jeweiligen Anforderungen eingestellt werden. Die aufgezeichneten Messdaten lassen
sich mittels umfangreichen Analyse- und Reportfunktionen auswerten. Damit bietet
LogView alles, was fur eine komplette und detaillierte Auswertung und Dokumenta-
tion der Messungen nétig ist.

4.1 Anschliessen des Datenloggers

Um den Datenlogger zu konfigurieren und um Messdaten auslesen zu kbénnen, muss
dieser mit dem Computer verbunden werden.

4.1.1 Verbindung

Der Datenlogger wird mit dem Verbindungskabel an einen freien COM- bzw. USB-
Port des Computers angeschlossen. Es muss sichergestellt werden, dass keine
anderen Programme oder Gerate diesen Port bentitzen.

Figur 1: Anschliessen des Datenloggers

4.1.2 Einstellungen fur Datentbertragung mit USB

Es mussen keine Einstellungen vorgenommen werden, die g-log USB Datenlogger
werden von LogView automatisch erkannt.

4.1.3 Einstellungen fur die Datentbertragung tber RS-232

Bei den Geraten der alten g-log Serie muss in LogView angegeben werden, welcher
COM-Port verwendet wird. Dazu wird LogView gestartet und im Menu Options -
Communication Settings der gewiinschte COM-Port ausgewabhilt.

Falls kein COM-Port angezeigt wird, sind entweder alle Ports bereits belegt oder
deaktiviert.

Communication Settings @
Com Port COoma ~
Cancel
COM3
COMS
FIMFE
Select Port For Data Transfer If Mo USE Device Available
Figur 2: Communication Settings
Bemerkung: Die Einstellung fur den COM-Port muss nur bei der ersten

Inbetriebnahme vorgenommen werden. Die Einstellung wird
gespeichert.

© solve gmbh
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4.2 Konfiguration des Loggers fir neue Messungen

Bevor der g-log Datenlogger eingesetzt werden kann, muss er den Anforderungen
entsprechend programmiert werden. LogView bietet mit dem Mission-Wizard einen

einfachen Weg, um die verschiedenen Einstellungen am Datenlogger vorzunehmen.

Eine Messreihe inklusive zugehériger Programmierung wird im Folgenden ,Mission
genannt.

4.2.1 Der Assistent Mission-Wizard

Der LogView Mission-Wizard fuhrt durch alle notwendigen Schritte, um den Daten-
logger fur die Aufnahme neuer Messungen vorzubereiten.

Starten des Mission-Wizard:

1. Im Menu Mission - Programming Wizard wéahlen, oder in der Toolbar-Leiste den
New Mission Wizard Button driicken. Als erstes erscheint das Welcome-Fenster
des Mission-Wizards.

2. Nach erfolgter Eingabe wird jeweils mit Next zum nachsten Eingabefenster
gewechselt. Mit Cancel wird der Mission-Wizard abgebrochen, ohne eine neue
Mission zu erzeugen.

Willkommen

Welcome @

Welcome to the new mission wizard. You're cumently connected to the
following device:

Shock sensor, 3 axes
Temperature and humidity

Cancel | Help |

Figur 3: Mission Wizard - Welcome

Die erste Seite des Wizards zeigt an, welches Gerat momentan mit dem PC
verbunden ist.

© solve gmbh
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Allgemeine Informationen

General settings

Enter a description, the name of the operator and a comment related to this Mission

Characters
eft

Mission Title: |'I"|t|e 77

Operator: |Opemtor 24

Description: Mission description 155

for user comment|
< Back Next > T | Help |

Figur 4: Mission Wizard - General Settings

In diesem Fenster werden Information zur Mission wie Beschreibung der Mission und
Name des Bearbeiters eingetragen.

Zu beachten: Die Langen der Texte sind begrenzt. Die Zahlen auf der Seite geben
an, wie viele Buchstaben noch eingegeben werden kdénnen.

Start / Stopp Modus

Start and Stop Mode PZ|

Enterthe start and stop mode.

Start Stop
" Remote anly " Remote onhy
* Manual ™ Manual
™ Programmed Time (* Programmed Time
" Programmed or Manual " Programmed or Manual

Date: [15/07/2008 ~] Date 11/0172010 ~
Hours: ]—:l Hours ’E—i‘
Mirutes: o Minutes o0 =
Seconds: 74 Seconds 7

< Back Mesdt = Cancel Help

Figur 5: Mission Wizard - Start und Stopp Zeit

© solve gmbh 9/44
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Tabelle 1: Start / Stopp Modi

Modus Beschreibung

Remote only Der Datenlogger kann nur mit LogView gestartet und
gestoppt werden.

Manual Der Datenlogger kann mit LogView oder von Hand (mit
den Tastern) gestartet und gestoppt werden.

Programmed Time Der Datenlogger startet und stoppt automatisch zu den

angegebenen Zeiten.

Programmed or Manual Der Datenlogger kann von Hand gestartet und gestoppt
werden. Falls dies nicht geschieht, startet und stoppt die
Aufzeichnung zu den angegebenen Zeiten.

Einstellungen fur den Schock-Sensor (g-log sX, sthX)

Select a Profile with Shock Settings

|+ Enable Shock Sensor 1

Shock Settings

Curent Edt Profile

Mew Profile

Delete Profile

i

Profile settings: Trigger Level = 12.0g

< Back Next > Gl | Help |

Figur 6: Mission Wizard - Sensor Einstellungen

Im oberen Teil dieses Fensters wird angegeben, welche Sensoren wéahrend der
Mission eingeschaltet sein sollen (Haken gesetzt = eingeschaltet).

Zu beachten: Nicht ausgewahlte Sensoren zeichnen keine Daten auf.

Im unteren Teil des Fensters wird angegeben, welches Profil verwendet wird. Bereits
vorhandene Profile sind aufgelistet und kénnen per Mausklick gewahlt werden. Das
gewahlte Profil ist blau markiert.

Was ist ein Schock-Profil?

In einem Schock-Profil wird die Ansprechschwelle der Beschleunigungssensoren
angegeben, d.h. ab welcher Beschleunigung und ab welcher Frequenz Ereignisse
aufgezeichnet werden sollen. Ferner wird bei einem Vibra-Logger eine Intervallzeit
spezifiziert, die die Ereignisdauer einer einzelnen Vibration bestimmt.

Erstellen eines neuen Profils oder andern eines bestehenden Profils:
1. Mausklick auf New Profile oder auf Edit Profile.

2. Die Einstellungen im Fenster Edit Shock Profile eingeben.

© solve gmbh
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Edit Shock Profile X]

Profile Description
|S hip Cancel
Parameters
Trigger Level 8 g
Time |nker«al ms

Figur 7: Edit Shock Profile Eingabefenster

Tabelle 2: Einstellungen fur Schockprofile

Parameter

Beschreibung

Profile Description

Bezeichnung fur das Profil. Tipp: Aussagekraftige Namen
verwenden!

Trigger Level
[a]

Diese Zahl gibt an, ab welcher Beschleunigung ein
Messwert gespeichert werden soll. Beschleunigungen
unter diesem Wert werden nicht erfasst.!

Bemerkung: 1g = 9.81m/s?

Corner Frequency
[Hz]

(nur Gerate ohne
USB)

Diese Zahl gibt an, ab welcher Frequenz eine Messung
getriggert werden soll. Erschitterungen mit einer tieferen
Frequenz werden nicht erfasst. Damit kdnnen ,normale“
Erschitterungen wie Motorvibrationen unterdriickt
werden.

Fur physikalisch Interessierte: Die ,Corner Frequency” ist
die Eckfrequenz eines Hochpassfilters zweiter Ordnung.

Time Interval
[ms]

Nicht veranderbarer Wert.
Gibt an, mit welcher Abtastrate ein Ereignis
aufgezeichnet wird.

Event Interval
(nur Vibra-Logger)

Der Vibra-Logger trennt kontinuierliche Messungen in
Ereignisse auf, mit der unter diesem Parameter
angegebenen Zeitdauer. Der Standardwert ist 10
Sekunden.

1 Die Beschleunigung wird solange aufgezeichnet, bis die maximale Aufzeichnungsdauer pro Ereignis
erreicht wurde oder die Amplitude der Beschleunigung unter den in , Trigger Level* angegebenen Wert

fallt.
© solve gmbh
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Einstellungen fir intervallbasierende Sensoren (g-log sthX)

Time Series

Erter Time Interval for all Time Series Sensors and/or Position Detection

Iv Enable T/rH Sensor 1

Time Series Settings

Time Interval

|
2

B T

[ custom |Dhrs 05min 00sec

Estimated Log Time: > 2 years

< Back MNext = Cancel Help

Figur 8: Mission Wizard — Time Settings

In diesem Fenster werden alle intervallbasierenden Sensoren ein- und ausgeschaltet
und konfiguriert.

Zu beachten: Die Messung kann mit der Checkbox Enable T/rH Sensor
ausgeschaltet werden, z.B. wenn kenn Sensor angeschlossen
wird. Nicht ausgewahlte Sensoren zeichnen keine Daten auf.

Einstellungen

Das Abtastintervall kann entweder mit dem horizontalen Balken (Time Interval) auf
vordefinierte Werte eingestellt werden oder es kann ein beliebiger Wert im Feld
Custom eingegeben werden.

Die maximal mdgliche Aufzeichnungsdauer mit der jeweiligen Einstellung wird unter
Estimated Log Time angezeigt.

Achtung:

Eine hohe Abtastrate hat einen erhéhten Batterieverbrauch zur Folge. Liegt der
Abtastintervall unter 5 Minuten, sollte der Batteriestand regelmé&ssig tberpruft
werden.

© solve gmbh
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Alarm-Einstellungen (Nicht bei Vibra-Loggern)
: x|

General settings ] Start and Stop Mode ] Shock ] Time Seres  Alam Settings ]

Disable / enable alam and set limits.

Alarm settings
On /Of  Lower Limit Upper Limit Time Span

Shock Sensor 1: v 20 g B ms
T/rH Sensor 1 Temperature: v 0 T 40 T

T/rH Sensor 1 rel. Humidity: v 10 % 80

Program Logger Cancel

Figur 9: Mission Wizard - Alarm Settings

Fur jeden Sensor kdnnen Alarmgrenzen eingestellt werden. Wird eine dieser Grenz-
werte wahrend einer Mission Uberschritten, wird am Gerat ein Alarm angezeigt (rote
LED blinkt) und eine Alarmiberschreitung im Mission-Report dokumentiert.

Einschalten der Alarme:

Im Alarm-Fenster des Mission-Assistenten kann mit der On/Off Selektierbox ein
bestimmter Alarm eingeschaltet werden.

In den Feldern Upper Limit und Lower Limit werden die oberen und unteren
Alarmschwellen eingegeben. Fir Schocksensoren kann ferner unter Time Span
definiert werden, wie lange ein Schockereignis eine Alarmgrenze Uberschreiten
muss, damit ein Alarm ausgeldst wird. Soll ein Alarm sofort auslésen, muss das
Zeitintervall auf O gesetzt werden. Weitere Informationen zu dieser Einstellung
stehen im Kapitel 11 (Allgemeine Informationen zur Stossmessung).

Wichtig!

Die Alarmgrenze fir den Schocksensor gilt fir alle Achsen separat, es wird also
durch die Beschleunigungen pro Achse und nicht durch die Totalbeschleunigung ein
Alarm ausgelost.

© solve gmbh
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Zusammenfassung

Mew mizsion will be programmed uzing the following settings:

Mizzion Information

tizzion (D 16

Operator

Description

b anual Start Switch Erabled

tdanual Stop Switch Enabled
Shock Sensor

Senzor State Erabled
Sampling Interval 1.0 mz

Trigger Lewvel B0q

Alarm Enabled 20040

Press finizh to program new missian.

Wwharhing: Continuing will clear all measurements in your data logger!

< Back Cancel | Help |

Figur 10: Mission Wizard - Summary

Dieses Fenster zeigt eine Zusammenfassung der erstellten Programmierung an.

Wenn alle Einstellungen Ihren Winschen entsprechen:

Mausklick auf Finish zur Ubertragung der Daten auf den Logger.

Mochten Sie nochmals Anderungen vornehmen, kann mit Back zu den vorhergehen-
den Fenstern zuriickgegangen werden.

Mit Cancel wird der Mission-Assistent ohne eine Neuprogrammierung des Daten-
loggers abgebrochen.

4.3 Mehrfachprogrammierung

LogView unterstutzt die Programmierung von mehreren Loggern mit identischen
Einstellungen.

Nachdem ein g-log erfolgreich programmiert wurde, erscheint die untenstehende
Dialogbox:

Log¥iew E
Logger successfully initialized.
Program another logger with same settings?
Yes ‘ Mo |

Figur 11: Mehrfachprogrammierung

Wird die Frage mit Yes beantwortet, fordert LogView zum Anschliessen des
nachsten g-log auf und der Mission-Wizard startet von vorne, wobei aber die
Einstellungen der letzten Programmierung erhalten bleiben.

© solve gmbh 14/44
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5 Auswerten einer Mission

5.1 Ubertragen der Daten

Um die Messungen zu analysieren und zu dokumentieren missen die Messdaten
zuerst vom Datenlogger auf den Computer Ubertragen werden.

Ubertragen der Messdaten vom Datenlogger auf den Computer:

1. Der Datenlogger wird mit Hilfe des Datenkabels an den Computer ange-

schlossen.

2. In LogView wird im Ment mit Mission-Transmit oder optional mit einem Klick auf
den Transmit Knopf in der Toolbar die Ubertragung gestartet. Die Daten der
Mission werden geladen und die Mission wird im Mission-Explorer angezeigt.

5.2 Verwalten der Missionen

Eine Messung uber einen bestimmten Zeitraum wird in LogView Mission genannt.
Eine Mission beinhaltet alle zur Messung gehérenden Informationen wie Bezeich-
nung, Start- und Stoppzeiten sowie alle anderen Ereignisse und Messwerte.
Um die Missionen einfach und Ubersichtlich zu verwalten, stellt LogView den
Mission-Explorer zur Verfigung:

Mission Explorer

H LogView Pro - [g-log sth1, 50g - Sensors]
E File Edit Yew Mission Device Options window Help

= O T

[ Mlizeic
RELGES

EBR

. LogView
[z Mission
'E] Mission Report
_l'l Mission Events
- B Measurements
- 54 Shock 1
%l Graph
B Table
F Alarm
-0 TAHA
Ll Graph
M Table
£ Alam
- B= g-log sth1. 50g
Device Report
- &) Sensors

Page 1

3 Shock Sensor 1
I TA4H Sensor 1

Shock, Sensor 1

TirH Sensor 1

HUM

Figur 12: Mission Explorer

© solve gmbh
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Der Mission-Explorer besteht aus zwei Ansichten:

Mission Tree View (Figur 12, linke Seite)

Alle aktuellen Missionen und der angeschlossene Datenlogger werden in der Mission
Tree Ansicht angezeigt. Mit einem Mausklick auf ein Element 6ffnet sich das ent-

sprechende Fenster.

Mission List View (Figur 12, rechte Seite)

Die Mission List Ansicht ist ein zuséatzliches Navigationsfenster. Der Inhalt stimmt mit
dem im Mission Tree angewahlten Element tUberein.

Bedeutung der Symbole im Mission-Explorer

Tabelle 3: Mission Explorer Icons

Aktuelle Mission, online

nicht gespeichert)

@ (angeschlossener Logger, noch

N

Tabellarische Ansicht der
aufgezeichneten Daten

Gespeicherte Mission

N\

Tabellarische Ansicht der
aufgezeichneten Alarme

Messungen (Ordner, der die
Messdaten enthalt)

>

Ereignisse (eine Liste aller wahrend
einer Mission aufgetretenen
Ereignisse wie Start, Stopp,
Auslesen, etc.)

Schockmessungen, beinhaltet

Zusammenfassung der Ereignisse

aufgezeichneten Daten

alle aufgezeichneten -g und Messungen (Report)
Beschleunigungsdaten
.« remperatur und Feuchte Gerateinformationen (Information
1°° Messungen, beinhaltet alle ] Uber das momentan angeschlossene
aufgezeichneten Klimadaten Gerat)
Wi Grafische Anzeige der E Momentan angeschlossenes Gerat

© solve gmbh
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5.3 Analyse der Daten

Je nach Art der am Logger angeschlossenen Sensoren bietet LogView verschiedene
Analysemoglichkeiten der Daten.

Analyse der Messdaten:

1. Im Mission-Explorer wird die gewinschte Mission mit einem Doppelklick auf das
Icon Measurements oder einem Klick auf das Plus-Zeichen geoffnet.

2. Aus den erscheinenden Messungen wird wieder mit einem Doppelklick die
gewunschte Messart (z. B. Schockmessung) geoffnet.

3. Mit einem Klick auf das entsprechende Icon wahlt man die tabellarische oder die
grafische Ansicht.

5.3.1 Grafische Ansicht Schock (g-log sX, sthX)

Im oberen Teil der grafischen Ansicht wird die gesamte Mission als Ubersicht darge-
stellt. Im unteren Teil werden die Details eines angewahlten Ereignisses angezeigt.

B LogView Pro - [sth1 -TrH-Test, School with Alarms.lvd - Shock Graph 1]

Yji Fle FEdit View Graph Mission Device Options Window Help -8 x
FH 2SS eee0T T
Q 19.09.2007 . . . . . . N . . . . . . . . . . . . “ B . . . 19.09.2007

5 507 08430 e T : : . : : Tt T l0gaT 06

2 : . H : : N : : R H :

5 20 : T e S I B R R :

= 1 Loy L

2 @ g @ o W @ - W R Q B oE @ N W W oz ¥ M Q2 @ o®W @ ONWOW @ o= =T O oD o@D
S S S A S SO A SO S = S~ = S e N o R O S T S A A A < S < S S S~ R
§ o8 @ @ o8 @8 8§ o8 b @ 8 8 & &8 @ & 8 @ © @ B @ & @ @ @ & © @ & R R
T 2 F 5 2 5 FFSFSFE O FE R 255 FF FFEFE R FIFE S IFEEE
g @ g @ g 9 @ @ @9 @ ¥ @ & @ © ¥ G LG P oL F S LG I LGOI G T G OFT @G @D
d 8 2 &8 8 8 383 8 38 3 8 &8 8 38 3 8 3 3 38 3 8 3 8 38 32 3 8 38 32 8 8 8

Event No &

Date: 19.09.2007
Time: 09:45:51 620

Time: [ms] : : Event Temp. 23°C

= —_—— H-Axis
: : -Axis
Z-Axis

Acceleration [g]

-20
-30

Axes| Total Acc. (Norm) | Spectrum Analysis (¥) | ‘Spectrum Analysis (Y) | Spectrum Analysis (Z)

Ready NUM

Figur 13: Grafische Ansicht - Shock

Ubersicht-Darstellung (Obere Bildschirmhalfte)

Zeigt alle zwischen Mission Start und Mission Stopp aufgetretenen Ereignisse an. Ist
die Mission noch nicht gestoppt, werden die Ereignisse bis zum aktuellen Zeitpunkt
dargestellt.

Zu beachten: Uberlappende Ereignisse

Speziell bei langen Aufzeichnungen kann es vorkommen, dass mehrere Ereignisse
Ubereinander liegen. Solche Ereignisse werden mit einer Zahl tGber der Linie ge-
kennzeichnet, welche die Anzahl der sich Uberlappenden Ereignisse angibt. Die
Anzeige dieser Zahl kann im Menl Graph - Label Events ein- oder ausgeschaltet
werden.
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Wichtig:  Die Amplitude eines in der Ubersicht angezeigten Ereignisses ist der
maximale Wert aller drei Achsen (nicht die Totalbeschleunigung)!

Tabelle 4: Kennzeichnung der Ereignisse

Stoss Ereignisse Vertikale Linie.
Die Hohe der Linie entspricht der Intensitat des
Stosses.

System Ereignis (z.B. Grlnes Karo.

Start/Stopp einer Mission)

Auswahlen eines Ereignisses:

1. Das Ubersichtsfenster muss aktiv sein (Rahmen um die Grafik). Andernfalls wird
das Fenster mit einem Mausklick auf die Grafik aktiviert.

2. Falls notig kann der Graf mit der Zoom-Funktion vergréssert werden.
Beachte: Ein vergrosserter Graf ist mit einem Lupensymbol in der linken oberen
Ecke gekennzeichnet.

3. Das gewiinschte Ereignis wird mit einem Klick angewahlt.

4. Die Details dieses Ereignisses werden im unteren Fenster (Detail-Darstellung)
dargestellt.

Detail-Darstellung

Die Detail Ansicht zeigt alle Details des angewahlten Ereignisses an. Es kann
zwischen drei Anzeigearten gewahlt werden:

Tabelle 5: Anzeigemadglichkeiten der Detailansicht

Axes Um alle drei Achsen einzeln anzuzeigen, wéahlt man
Anzeige aller drei Achsen | am unteren Rand des Fensters das Register Axes.
Total Acc. (Norm) Um die Gesamtbeschleunigung (berechnet aus allen
Anzeige der drei Achsen) anzuzeigen, wahlt man das Register
Totalbeschleunigung Total Acc. (Norm).

Zu beachten:
Der Norm-Wert der Beschleunigung wird berechnet

durch: Norm = /x* + y? +z°

Spectrum Analysis Eine Spektrumanalyse erhalt man durch Anwahlen
(nur LogView eines der drei Register Spectrum Analysis. Die
Professional) einzelnen Register stellen die Analyse entweder fur die

X, Y, oder Z Achse dar.

5.3.2 Grafische Ansicht Temperatur / Feuchte (g-log sthX)

Die grafische Ansicht zeigt die Kurvenverlaufe von Temperatur, relativer Luftfeuchte
und Taupunkt an.

Bemerkung: Der Taupunkt ist die Temperatur, bei der die Luft die momentan

enthaltene Feuchtigkeit gerade noch halten kann. Féllt die
Temperatur unter den Taupunkt, kondensiert Feuchtigkeit aus.
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Figur 14: Graph View — T/rH

Messkurven anzeigen / ausblenden
Die verschiedenen Messkurven kdnnen bei Bedarf ausgeblendet werden.

Ein- oder Ausblenden einer Kurve:
1. Rechter Mausklick in das Grafikfenster und den Punkt Show / Hide Lines

anwahlen.

2. Fur die gewlnschte Kurve das Hakchen setzen oder entfernen.
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5.3.3 Zusatzliche Optionen der Grafikfenster

Gitternetz
In jeder grafischen Ansicht kann ein Gitternetz ein- oder ausgeblendet werden:

Mit einem Rechtsklick in die Grafik die Option Grid Lines
oder
im Menu Graph die Option Grid Lines auswéhlen.

Lupenfunktion (Zoom)
Jede grafische Ansicht kann vergréssert werden.

Um einen Ausschnitt zu vergréssern:

Linke Maustaste gedriickt halten und durch ziehen den zu vergrossernden Ausschnitt
wahlen. Nach dem Loslassen der Maustaste wird der gewahlte Ausschnitt vergrés-
sert dargestellt.

Letzte Vergrosserung riickgangig machen (Zoom Back):

Mit einem Rechtsklick in die Grafik die Funktion Zoom Back wahlen,
oder

im Menu Graph die Funktion Zoom Back anwahlen,

oder

auf der Tastatur die Taste B dricken.

Originalansicht wieder herstellen:

Mit einem Rechtsklick in die Grafik die Funktion Reset Zoom wahlen,
oder

im Menu Graph die Funktion Reset Zoom anwahlen,

oder

auf der Tastatur die Taste R driicken.

5.3.4 Weitere Einstellungen

Mit einem Rechtsklick in die Grafik die Funktion Customize wéhlen, hier kbnnen
Linienfarbe, -art und -dicke sowie Anzeigebereich der Y-Achse ausgewahlt werden.

Anzeigebereich der Y-Achse

Der Anzeigebereich des Y-Achsenabschnitts kann im Register Axis Settings
entweder automatisch oder benutzerdefiniert eingestellt werden:

Im Meni Graph die Funktion Auto aktivieren oder deaktivieren und die
entsprechenden Minimum- und Maximum-Werte eingeben.
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Graph Settings x|

Axiz Settings l Graph Style ]

-tz 1
™ Auto Minimum

[ Auo Masimum |85

ik

hwis 2

[~ Auto Minimum

7

[ Ao Masimum 100

()8 | Cancel

Figur 15: Anzeigenbereich der Y-Achse andern

| Help

Linienstil
Die Farbe, Breite und der Stil der einzelnen Linien kdnnen im Register Graph Style
ebenfalls individuell eingestellt werden.

Graph Settings x|

Awiz Settings  Graph Style l
Line
Dew Point

rel. Humidity Line Color [N |'|

. ) 1
Line Width =

Line Style Solid -

Temperature

QK | Cancel Help

Figur 16: Linienstil &ndern

5.3.5 Filter-Funktionen (Nur LogView Professional)

Ein- und Ausschalten vom Filter:

Rechtsklick auf die Grafik und im Kontextmenu Filter Data auswahlen
oder

im Menu Graph die Funktion Filter Data selektieren

oder

auf der Tastatur die Taste F dricken.

Bemerkung: Die Typen und Parameter vom Filter lassen sich im Hauptmenu
unter Options - Filter Settings einstellen.

5.3.6 Tabellarische Ansicht Schock (g-log sX, sthX)

Wie bei der grafischen Ansicht wird im oberen Teil die gesamte Mission als Ubersicht
dargestellt. Im unteren Teil werden die Details eines angewahlten Ereignisses ange-
zeigt.
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BE LogView Pro - [sth1 -TrH-Test, School with Alarms.lvd - Shock Table 1]
®E File Edit View Table Mission Device Options Window Help

FPEH BS80S T

Ewent Na. Date Time Maw b [g] Al Lirmik 2 [rg] Max dcc Y [g] Max Acc £ [g] Alrn Limit 2 [rog] b >
1 15.09.2007 20 - . - |
2 19.03.2007  09:45:40.750 5.99 445 4E.95 1.00
3 19.09.2007  09:45:45.030 051 037 710 -
4 19.03.2007  09:45:4E.330 04s? 0.4a 362
] 19.03.2007  09:45:48.930 04s? 1.05 2.64 -
3 19.03.2007  09:4551.620 5.E5 E10 4E.95 1.00
7 19.09.2007  09:4551.750 0E3 nes 21.43 1.00
g 19.03.2007  09:4555.970 017 03z 8.07 -
9 19.03.2007  09:45:58.540 017 037 5.25 -
| o[
Start Time/Temp | Time [msz] Hodis ] -dis [g] Z-bis [a] MNorm [Total Acc.] [g] =
0.00 -0.40 -0.09 764 7.5 -
09:45:38.080 1.00 -0.63 -0.20 710 713
23°C 2.00 -0.74 -0.20 351 359
3.00 0.06 014 014 0.
4.00 0.06 0.03 0.a3 0.84
5.00 0.06 0.03 0.40 0.40
£.00 017 014 0.07 023
7.00 0.06 014 014 0.
8.00 0.06 014 0.25 0.29
9.00 0.06 0.03 -0.47 047
10.00 017 014 -0.69 072
11.00 017 014 -0.80 083
12.00 0.06 003 -0.90 0491 hd
| [
Ready NUM

Figur 17: Table View - Shock

Ubersicht-Darstellung (Obere Bildschirmhalfte)

Zeigt alle zwischen Mission Start und Mission Stopp aufgetretenen Schockereignisse
an. Ist die Mission noch nicht gestoppt, werden die Ereignisse bis zum aktuellen
Zeitpunkt dargestellt. Die Alarm Limit Spalten zeigen Zeiten an, wahrend denen eine
bestimmte Achse eine Beschleunigung Uber der Alarmgrenze aufwies. Sind die
Zeiten grosser als die gesetzten Alarmgrenzzeiten, wurde das Schockereignis als
Alarm registriert.

Selektieren eines Ereignisses
1. Mit der Maus im Summary View das gewiinschte Ereignis anklicken.
2. Die Ereignisdetails werden in der unteren Tabelle dargestellt.

Sortieren der Ereignisse

Mit einem Mausklick in den jeweiligen Tabellenkopf (Event Number, Date/Time, Total
Acc.) wird die Tabelle nach der ausgewahlten Spalte aufsteigend oder absteigend
sortiert.

Detail-Darstellung

Die Detail-Darstellung zeigt die Zahlenwerte des Kurvenverlaufs entsprechend der
grafischen Darstellung.
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5.3.7 Tabellarische Ansicht Temperatur / Feuchte (g-log sthX)

Die tabellarische Ansicht zeigt alle Zahlenwerte der Klimamessung. (Temperatur,
relative Luftfeuchte und Taupunkt.)

Bemerkung: Wird in der Tabelle anstelle des Messwertes N.C. angezeigt, war
der Sensor nicht angeschlossen, oder die Messung wurde durch
mehrere Schockereignisse unterbrochen.

B LogView Pro - [sth1 -TrH-Test, School with Alarms.lvd - T/rH Table 1]

E File Edit View Table Mission Device Options Window Help -3 X
=" S84 duos | ?

Date Time: Temperature ["C] | rel. Hurnidity [%] Dew Paint [*C] |
19.08. ZDDTI 09:45:30 2354 37.90 823 |
19.03.2007 09:46:00 280 B016 16.87
19.03.2007 09:46:30 N.C M.C N.C.

19.08.2007 09:47-00 2438 T1.ED 19.02
19.08.2007 094730 2408 5231 1377
19.08.2007 09:48:00 2470 41.43 10.70
19.08.2007 09:48:30 2457 3925 473
19.08.2007 094300 2443 38.40 933
19.08.2007 09:43:30 2441 37.96 a.08
19.08.2007 09:50:00 2433 37.90 8493
19.08.2007 09:50:30 2428 37.90 G894
19.08.2007 03:51:00 2424 3776 885
19.08.2007 03:51:30 2418 3776 880
19.08.2007 03:52:00 2416 3ra2 880
19.08.2007 03:52:30 2414 37.80 )
19.08.2007 09:53:00 2412 37.94 a82
19.08.2007 09:53:30 2410 37.86 877
19.09.2007 09:54:00 2406 3am a7
19.09.2007 09:54:30 2404 37.94 a7
19.09.2007 095500 24m 3778 a64
19.09.2007 09:55:30 2403 37.89 a72
19.09.2007 09:56:00 2400 3807 876
19.09.2007 09:56:30 2397 3818 a77
19.09.2007 095700 2400 3818 a7
19.09.2007 09:57:30 2397 3814 876
19.09.2007 09:58:00 2397 3|n a7
19.09.2007 09:58:30 2396 3813 a77
19.09.2007 09:53:00 2396 3818 876
19.09.2007 09:53:30 2396 3807 873
19.09.2007 10:00:00 2396 3604 an
19.09.2007 10:00:30 2396 37.97 a6
19.09.2007 10:01:00° 2396 36.00 a7
19.09.2007 10:01:30 2393 37.89 aE63
19.09.2007 10:02:00 2393 37.89 aE63
19.09.2007 10:02:30 2394 37.87 aE63
19.09.2007 10:03:00 2393 37.68 a54
19.09.2007 10:03:30 2393 37.66 a54
19.09.2007 10:04:00 2393 3764 a53 hd

< | v[]
Ready NUM

Figur 18: Table View - T/rH
5.3.8 Tabellarische Ansicht Alarme Schock / Temperatur / Feuchte (g-log sthX)

Die tabellarische Ansicht der Alarme zeigt alle Zahlenwerte der Schocks und
Klimamessung (Temperatur, relative Luftfeuchte und Taupunkt).
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5.3.9 Daten exportieren

Die Messdaten konnen als Microsoft Excel File, ASCII-Tab File oder als HTML File
exportiert werden. Ein Datenexport ist nur aus einer Tabellendarstellung maoglich.

Vorgehen beim Datenexport:

1. Es muss sichergestellt werden, dass die Tabelle, welche die zu exportierenden
Daten enthalt, aktiv ist (ein Fenster kann mit einem Mausklick ins Fenster aktiviert
werden).

2. Im Meni Table - Export gewlinschtes Exportformat wéahlen.
oder
mit einem Rechtsklick in die Tabelle die Funktion Export wahlen.

3. Das gewiinschte Dateiformat selektieren. Fir einen Export direkt ins Excel (ohne
in einer Datei abzuspeichern) die Funktion Excel / Open... wahlen.

4. Den Instruktionen auf dem Bildschirm folgen.

Bemerkung: Das Exportieren von grossen Datenmengen als Excel- oder
HTML-File kann einige Minuten dauern. Als Alternative kbnnen die
Daten in ein ASCII-Tab-File exportiert werden, was deutlich
schneller ausgefuhrt wird. Dieses File kann danach in Excel
importiert werden.

5.3.10 Export aller Daten

Die Tabellenansicht von LogView ermdglicht den Export aller dargestellten
Ereignisse in einer Aktion. Die Daten kdnnen als Excel-Tabellen, ASCII-Tab File oder
HTML File exportiert werden.

Um alle Daten zu exportieren im Menu auf Table - Bulk Export klicken und das
gewiinschte Format auswahlen.

H LogView Pro - [sth1 -TrH-Test, School with Alarms.lvd - Shock Table 1]

E File Edit View WE:SN Mission Device Options Window Help
= n é Export [ 4
MaxdccX[g] | AlmLimitX[ms] | MaxédccY [g]
= LogView I HTML 07 09 0 -
(15 sth1 -TrH-Test, School w Tab-d;Ilumited Fie... o7 :45:40.750 5.93 = 4.45
2] Mission Report 07 03:45.45.030 051 - 037
B Mission Events 4 19.09.2007  09:45.46.980 097 - 0.48
L Moaiiaiis 5 19092007  09:45:48.990 097 -- 1.0
3 19092007  09:4551.620 565 -- 610
= B Shock 1 7 19092007  03:45:51.750 063 - 0.88
till Graph 8 19092007  09.4555.970 017 - 032
2} 3 19.09.2007 09:4558.540 017 - 037
4 Alam 10 19.09.2007  09:46:33.030 1.77 -- 1.34
= U THA
Yiil Graph
B Table < |
Z Alam Start Time/Temp | Time[ms] | X-Awis[a] | Y-Awis[g] = Z-Awis[g] | Mo (Total Acc.)[g]
19.09.2007 ] 0.00 -0.40 009 764 7.65
09.45.36.080 1.00 063 0.20 710 713
23°C 200 0.74 0.20 351 359
300 0.06 014 014 021

Figur 19: Bulk-Export

Alternativ ist der Bulk-Export auch tiber das Kontextmenu verfugbar. Klicken Sie
dazu in der Tabelle mit der rechten Maustaste und wahlen Sie das Export-Format

Formats

Die exportierbaren Formate umfassen Microsoft Excel-Tabelle, HTML-Tabelle und
Tab-Delimited Text.

Bulk-Export generiert eine Reihe von separaten Dateien. Das Zusammenfuhren der
exportierten Daten in einer einzelnen Datei ist nur im Excel / Open... unterstitzt.
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5.4 Ereignisse wahrend einer Mission

Die Datenlogger zeichnen wéhrend einer Mission alle Ereignisse wie Programmie-
rung oder Ein- und Ausschalten auf. Diese Ereignisse werden in der Mission-Event

Liste gespeichert.

Folgende Ereignisse werden aufgezeichnet:

Tabelle 6: Mission Events

Ereignis

Beschreibung

Started at programmed
time

Der Logger startete zur programmierten Zeit

Stopped at programmed
time

Der Logger stoppte zur programmierten Zeit

Started manually

Der Logger wurde manuell gestartet mit der Start-
Taste

Stopped manually

Der Logger wurde manuell gestoppt mit der Stopp-
Taste

Started by remote

Der Logger wurde Uber LogView gestartet

Stopped by remote

Der Logger wurde tber LogView gestoppt

Unallowed try to start
logger, Button disabled

Es wurde versucht, den Logger manuell zu starten,
aber die Start-Taste war fir diese Mission gesperrt

Unallowed try to stop
logger, Button disabled

Es wurde versucht, den Logger manuell zu stoppen,
aber die Stopp-Taste war fur diese Mission gesperrt

Power fail

Die Betriebsspannung ist ausgefallen; evtl. durch
einen Batteriewechsel oder leere Batterien
verursacht.

Read out of recorded
events

Die Mission wurde ausgelesen

Programmed new mission

Eine neue Mission wurde programmiert

Unknown event

Ein unbekanntes Ereignis ist aufgetreten.
Moglicherweise verursacht durch das Auslesen mit
einer alteren LogView Version

Tabelle 7: Weitere Mission Events fur Vibra-Logger

Ereignis

Beschreibung

Measurment started by
trigger

Die Messung wurde automatisch gestartet, nachdem
der Logger einen Schock Uber der Ausléseschwelle
registriert hatte.

Measurment started
manually

Die Messung wurde manuell mit dem Starttaster
gestartet.

Measurement stopped
manually

Die Messung wurde mit dem Stopptaster manuell
beendet.

Measurement stopped,
memory full

Der Speicher vom Logger war voll, weshalb die
Messung gestoppt wurde.

Unallowed try to start
measurement, memory full

Es wurde versucht, die Messung manuell zu starten,
aber der Speicher war voll.

Unallowed try to start
measurement, button
disabled

Die Messung wurde versucht, manuell zu starten,
aber der Starttaster war deaktiviert.
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Unallowed try to stop
measurement, button
disabled

Es wurde versucht, die Messung manuell zu stoppen,
aber der Stopptaster war deaktiviert.

Measurement stopped by
communication

Die Messung wurde gestoppt, weil der Logger am
Computer ausgelesen wurde.

Beispiel:

Mission Events Title
Mission Information

Recorded Events

Date Time

13.04.2001 14:32:28.620
13.04.2001 14:32:29.200
13.04.2001 14:32:35.830

Wission 1D 39719
CQperator Cperator
Description Mizsion Description
for user comments
Manual Start Switch Enabled
Manual Stop Switch Digabled
Stop Time 10.10.2001 ¢ 12:00:00.000

Event
Programmed new mission
Started by remote

Read out of recorded events

Figur 20: Mission Events (Beispiel)

5.5 Daten-Filter (Nur LogView Professional)
Die Schockdaten lassen sich vor ihrer Anzeige mit verschiedenen Signalfiltern

bearbeiten.

Filter einstellen:

1. Im Menu Options den Eintrag Filter Settings auswahlen.
2. Filtereinstellungen im Dialog eingeben

Filter Settings X

[v Filter Enabled

Filter Type
* Lowpass
" Highpass
" Bandpass

Filter Parameters

Filter Order
Lower Cutoff Frequency 0 Hz

Higher Cutoff Frequency Hz

OK, | Cancel

17

Figur 21: Filter Settings

Die folgenden Parameter kdnnen konfiguriert werden:
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Tabelle 8: Filter Settings

Einstellung Beschreibung
Filter Enabled Ein- oder Ausschalten vom Filter fir die
Schockgrafiken.
Filter Type Messprinzip vom Filter:
e Tiefpass

e Hochpass
e Bandpass

Filter Parameters Feineinstellungen fur Filter:
e Filterordnung
o Grenzfrequenz

Bemerkung: Der Filter kann auch Gber das Kontextmenu einer Grafik aktiviert
oder deaktiviert werden.

6 Report-Generierung

LogView kann automatisch Reporte generieren, welche zur vollstandigen Dokumen-
tation einer Mission benotigt werden. Nachdem die Daten aus dem Logger ausgele-
sen wurden, kénnen die verschiedenen Reporte im Mission-Explorer ausgewahlt
werden.

Ebenfalls konnen alle Grafiken und Tabellen fiir eine ausfuhrliche Dokumentation
ausgedruckt werden.

6.1 Drucken

Ausdrucken eines Reports:

Sicherstellen, dass das Fenster aktiv ist, aus dem ausgedruckt werden soll (in der

Schockgraph- oder Tabellenansicht ebenfalls die zu druckende Ansicht auswéhlen).

1. Kilicken Sie auf das Druckersymbol in der Toolbar oder im Menlpunkt File auf
Print (um eine Voransicht des Ausdruckes zu erhalten auf Print Preview klicken).

2. Der Bericht wird auf dem gewéhlten Drucker ausgegeben.

6.2 Mission-Report

6.2.1 Inhalt

Der Mission-Report zeigt eine Zusammenfassung der aktuellen Mission an. Dazu
gehdren Informationen tber die Mission, den Logger, die Konfiguration sowie eine
Liste der starksten aufgezeichneten Stésse und die Minima und Maxima der Klima-
werte.

Kommentar

Zusatzlich kann ein Kommentar des Benutzers in den Mission-Report eingefiigt
werden.

Einflgen eines Kommentars:

Sicherstellen, dass das Mission-Report Fenster aktiv ist.

1. Im Menu Mission die Funktion User Comment anwahlen.

2. Kommentar eingeben

3. Der Kommentar wird am Ende des Mission-Reports dargestellt.
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Beispiel
Mission Report Test LogWiew
glogsth1,80g | Serial# : 65010 Mission 1D : 1045 Page1/2
Mission Information
Operator He
Description
Manual Start Switch Enabled
Manual Stop Switch Enabled
Mission Begin [Date/Time] 03.10.2007/10:10:12
Mssion End [Date/Time] 03102007 /105307
Shock Configuration
Sensor State Enabled
Corner Frequency 20 Hz
Sampling Interval 1ms
Trigger Level 104
Alam Enabled 20049
Shock Event Summany
No. of events recorded Q
Alam Level exceeded / imes Yes 3
HighestShock Events (Ordered, Highest First)
Date / Time Max Acc [g] Tempersture PC]
03.10.2007 / 10:32:02.990 623 24
03.10.2007 £ 10:21:95.770 o 29
03.10.2007 / 10:32:07.260 B8 24
03.10.2007 7 10:21:51.910 M3 249
03.10.2007 / 10:32:12.320 Q0o 249
03.10.2007 £ 10:32:04.120 B2 249
03.10.2007 / 10:32:16. 34 24
03.10.2007 / 10:32:10.350 245 24
03.10.2007 7 10:31:83.870 162 249
TirH Configuration
Sensor State Enabled
Sampling Interval W sec
Sensor Sersitivity #3°C/+15H
Mission Report Test Logview
glogsth1,80g Serial# : 65010 Mission 1D : 1045 Page2/2
Temperature Alarm Enabled <-10.0%C / >200°C
Humidity Alarm Enabled <0.0%rH /7 >20.0%H
TirH Summary
No. of samples recorded ==}
Temp. Alamn Level exceeded/times  Yes 86
Humidity Alarm Level exceeded/ times Yes 86
MinMax Values
Temperature Vdue [°C] Date /Time
Min 245 03102007 £10:10:12
Max 253 03102007 /105042
rel . Humidity Vaue [%rH] Date /Time
Min HME 03102007 /105242
Max 2z 03102007 /10:10:12

Figur 22: Mission Report (Beispiel)
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6.3 Device-Report (Informationen Uber das Geréat)

Im Device-Report werden Informationen tber das momentan angeschlossene Geréat
angezeigt. Um die Informationen zu aktualisieren, im Menu Device die Funktion

Update Device Info anwahlen.

6.3.1 Inhalt

Informationen zum Gerat wie Batteriestand, Seriennummer, letzte Kalibrierung usw.

Beispiel
Device Information g-log sth1,50g Log\iew
Serial# : 68010 Page 171

Device Infformation

Device State

Firmmare Version

Battery Level/ Approx Lifetime
Last Batteny Change

hemony Size (Shodk)

Memony Size (T/rH)

Device Events
Date

01.01.2001
01.01.2001

Figur 23: Device Report (Beispiel)

10207

5% 1421d Sh

18.00.2007
as0kB
64kB

Evert

First activation of device

Calibration of device

6.4 Sensor-Reports

Aktuelle Einstellungen der Sensoren werden in den Sensor-Reporten dargestellt.

Schock-Sensor

Shock Sensor
Configuration

Sensar State
sampling Interval
Trigger Level

Alarrn

Enabled
1.0 ms
5.0g

Enabled

200 g

Figur 24: Sensor Configuration - Shock
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T/rH sensor

T/rH Sensor
Configuration

sensor State Enabled

sampling Interval 1 hrs O min 0 sec
sensor Sensitivity H1.3°C S +1.8mH
Temperature Alarm Disabled

Humidity Alarm Disabled

Figur 25: Sensor Configuration - T/rH

7 Arbeiten mit dem Datenlogger

7.1 Konfiguration

Um weitere Konfigurationen vorzunehmen:
1. Im Menupunkt Device den Punkt Settings anwéahlen.
2. Die verschiedenen Einstellungen kénnen in den Registern vorgenommen werden.

7.1.1 Logger Time (Interne Uhr)
Der Datenlogger hat eine interne Uhr, welche bei Bedarf neu gestellt werden kann.

Wichtig: Es muss sichergestellt werden, dass die korrekte Uhrzeit eingegeben wird,
da sonst die Zeitstempel der Ereignisse falsch sind.

Logger Settings @

Logger Time | Password | Battery |

Setting the Logger Time

Logger Time
Date: IW
Hours: ’m‘—il
Minutes: ’1—i|
Seconds: ’w_il

Set | Setto PCtime | Get |

Close |

Figur 26: Logger Settings — Logger Time

Anzeigen der aktuellen Zeit der internen Uhr: Get klicken.

Um die Uhr neu zu setzen, die gewiinschte Uhrzeit eingeben und auf Set klicken
oder mit der Funktion Set to PC time die Uhr des Datenloggers mit der PC-Zeit
synchronisieren.
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7.1.2 Passwort

Um den Datenlogger gegen unerlaubte Manipulationen zu schiitzen, kann ein Pass-
wortschutz aktiviert werden.

Wurde das Passwort vergessen, so muss lhr g-log Datenlogger Partner kontak-
tiert werden, um den Passwortschutz aufzuheben.

Logger Settings @

Logger Time Password lEaﬁery]

Setting a new password

Password
" Disabled
f» Enabled

New Password:

Enter new password again:

1

Write Passwond settings

Close

Figur 27: Logger Settings - Password

Durch Passwort geschitzte Bereiche

Ubersicht

Alle Datenlogger der g-log Serie verfiigen Uber einen Passwortschutz, um unerlaubte
Manipulationen an den Daten zu verhindern.

Die Messdaten kdnnen dabei jederzeit ausgelesen werden, jedoch ist bei einem
aktivierten Passwortschutz jegliche Anderung der Programmierung gesperrt.

Bemerkung: Das Passwort wird im Datenlogger gespeichert, das heisst jeder
Datenlogger verfugt Uber ein eigenes Passwort.

Geschltzte Bereiche

Tabelle 9: Ubersicht des Passwortschutzes

Passwortschutz aktiv

gesperrt frei
Datenibertragung X
Daten ansehen X
Neue Mission X
programmieren
Einstellungen am Gerat X
andern
Start/Stopp utber PC X
Alarm rlicksetzen X
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7.1.3 Batterie

Dieses Fenster zeigt den Ladezustand der Batterie und das Datum des letzten
Batteriewechsels an. Wenn die Batterie gewechselt wird, muss der Batteriewechsel
manuell gesetzt werden.

Achtung: Wenn diese Funktion ausgefuhrt wird, ohne dass tatsachlich ein
Batteriewechsel stattgefunden hat, ergibt die Berechnung des
Ladezustandes ungultige Werte. Der Ladezustand wird zu hoch
angezeigt!

Setzen des Batteriewechseldatums

1. Schaltflache Set Battery Change Time anklicken.
2. Das Datum des letzten Batteriewechsels wird auf das aktuelle Datum und der
Ladungszustand auf 100% gesetzt.

Logger Settings

Logger 'I“lme] Password DBattery

After changing the battery press the Button below to reset the

battery counter
Batteny
Last time Battery changed: Iusmprua—
Actual Battery Level: 93 b4

Set Battery Change Time

Close

Figur 28: Logger Settings - Battery
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7.2 Bedienung der Datenlogger tber LogView
Folgende Funktionen kbnnen mittels LogView ausgeldst werden:

7.2.1 Starten/Stoppen des Gerates mittels PC

Um den momentan mit dem PC verbundenen Datenlogger zu starten / stoppen:
Im Menu Device die Funktion Start oder Stop anwéhlen

oder

in der Toolbar den Start- oder Stopp-Button Kklicken.

Bemerkung: Die im Device Report angezeigte Information tber den
Start/Stopp-Zustand des Loggers wird erst aktualisiert, wenn die
Funktion Update Device Info im Menl Device aufgerufen wurde
oder die kompletten Daten neu Ubertragen werden (Transfer).

7.2.2 Alarm ricksetzen
Im MenU Device die Funktion Reset Alarm anwahlen.

7.2.3 Device Info aktualisieren

Aktualisieren der Device-Informationen:
Im Menu Device die Funktion Update Device Info anwahlen.

7.3 Manuelle Bedienung

Die wichtigsten Betriebszustande der g-log Datenlogger werden durch zwei LEDs
angezeigt. Ausserdem kann der Datenlogger mit den Start- und Stopptastern
manuell ein- und ausgeschaltet werden. Aus Sicherheitsgrinden kénnen die Start-
und Stopptaster aber in der Software deaktiviert werden. Siehe dazu auch Kapitel
[4.2, Konfiguration des Loggers fur neue Messungen - Start / Stopp Modus]

7.3.1 Anordnung der Bedientasten

Bei der g-log Standard-Serie befinden sich die Bedien- und Anzeigenelemente im
Innern des Gerates. Bei der g-log E-Serie sind die Bedienelemente in den Deckel
integriert und somit von aussen zuganglich.

7.3.2 Bedienelemente und Anzeigen sl/sthl

Die Datenlogger haben eine griine und eine rote Anzeige-Lampe, welche den
aktuellen Betriebszustand und die Alarmmeldungen anzeigen.

Figur 29: Bedienelemente und Anzeigen sl/sthl

© solve gmbh 33/44



F
]

solve products

7.3.3 Bedienelemente und Anzeigen s1-E/sthl-E

Die Datenlogger der E-Serie haben eine griine und eine rote Anzeige-Lampe im
Deckel integriert, welche den aktuellen Betriebszustand und die Alarmmeldungen
anzeigen. Der Taster neben der griinen Anzeige entspricht dem ON-Taster; der
Taster neben der roten Anzeige entspricht dem OFF-Taster.

Figur 30: Bedienelemente und Anzeigen s1-E/sth1-E

Tipp: Schutz gegen unerwiinschte Manipulationen

Die Bedienelemente sind so konstruiert, dass bei Bedarf die Taster mit einer Etikette
oder ahnlichem abgedeckt oder unter einem Logo-Kleber versteckt werden kdénnen.
Somit kann mit einfachen Mitteln erreicht werden, dass nur Eingeweihte die externen
Bedienelemente Uberhaupt erkennen und somit das Gerat ein- und ausschalten
kénnen.

7.3.4 Bedienung und Anzeigen

Aktueller Betriebszustand

Ist der Datenlogger aktiv (gestartet), so blinkt die griine Lampe alle 3 Sekunden kurz
auf.

Anzeigen einer Messung
Um anzuzeigen, dass eine Messung durchgefiihrt wird, leuchtet die griine Lampe
kurz auf.

Alarm

Blinkt mit der griinen Lampe (Betriebszustand) auch die rote Lampe im 3-Sekunden
Intervall, so wurde ein Alarmwert Gberschritten.

Starten / Aktivieren des Datenloggers

1. Die on-Taste fur mindestens eine Sekunde gedriickt halten. Das Blinken der
grinen Lampe zeigt an, dass der Datenlogger aktiviert wurde.
2. Taste loslassen.

Stoppen / Deaktivieren des Datenloggers

1. Die off-Taste fur mindestens eine Sekunde gedrickt halten. Das Blinken der roten
Lampe zeigt an, dass der Datenlogger deaktiviert wurde.
2. Taste loslassen.
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7.4 Grundeinstellungen von LogView

Grundeinstellungen, die fir das gesamte Programm gelten, werden im Menl General
Settings gemacht.
Im Menl General Settings den Punkt Options wahlen.

General settings E|
These settings will take effect for the whole application.
Cancel
Temperature Lnit
f# Centigrade
" Fahrenheit

Transmit Mode

o Upload all data

Alarm Filker
v Alarm Tirme Filter Enabled

Figur 31: General settings

7.4.1 Einheit der Temperaturanzeige

Hier kann eingestellt werden, ob die Einheit Grad Celsius (Centigrade) oder Grad
Fahrenheit (Fahrenheit) flr die Temperaturdarstellung verwendet wird.

7.4.2 Transmit Mode

In der aktuellen LogView-Version ist kein Dynamic Upload implementiert, d.h. es
werden beim Auslesen der Messwerte immer alle Daten Ubertragen:

7.4.3 Alarm-Filter

Ist der Alarmfilter aktiviert, werden weniger Schockereignisse angezeigt.
Schockereignisse, die die Alarmschwelle fir weniger als das angegebene
Zeitintervall Gberschreiten, werden nicht eingeblendet.
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8 Einsatz der Datenlogger

Die Datenlogger zeichnen die Beschleunigung in drei Richtungen auf. Die drei
Richtungen (Koordinatensystem) X, Y und Z sind auf dem Gehause markiert.

solve gmbh
switzerland
www.solve.ch

g-log s1-50
id: 10117

Figur 32: Koordinatensystem

8.1 Befestigung der Datenlogger

Die g-log Serie wurde fur den Einsatz unter schwierigen Bedingungen entwickelt. Die
Messelektronik wird durch ein stabiles, strahlwasserdichtes Aluminiumgeh&ause ge-
schitzt (IP 65).

Montagerichtlinien Grundgehause (Schock) (g-log sX, sthX)

Der Datenlogger muss starr mit dem zu Gberwachenden Gegenstand verbunden sein
(Verschraubung mit Schrauben M5).

Bei der Platzierung des Geréates sollte darauf geachtet werden, dass kein dampfen-
des Material zwischen dem zu Uberwachenden Gegenstand und dem Datenlogger
ist, da sonst die Messungen verfalscht werden.

Eine ungenigende Befestigung des Gerates kann zu hohe Messwerte hervorrufen,
falls es zwischen dem zu tberwachenden Gut und dem Datenlogger zu Schwingun-
gen kommt.

Montagerichtlinien Hygroclip (g-log sthX)

Bei der Montage des Klimafuhlers sollte darauf geachtet werden, dass eine ausrei-
chende Luftzirkulation vorhanden ist. Somit kann sichergestellt werden, dass der
vom Fihler gemessene Wert auch dem eigentlichen Klima beim zu tberwachenden
Gut entspricht.

© solve gmbh

36/44



F
]

solve products

9 Abmessungen
Siehe untenstehende Zeichnung (alle Masse in mm).

el
S
J‘_I'I_F 11
o 5.5 | |
145
135
125
) N a4
= T &
0| w3 ®
" & & [
Figur 33: Abmessungen g-log
| 166 ‘

Figur 34: Abmessungen Hygroclip
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10 Wartung

Wie jedes Messinstrument sollten die g-log Datenlogger regelméssig gewartet
werden. Die g-log Datenlogger entsprechen der Norm EN 15433-6. Um den
Richtlinien zu entsprechen muss alle zwei Jahre eine Neukalibrierung der Gerate
durchgefuhrt werden. Bitte kontaktieren Sie dazu ,solve gmbh‘ oder Ihren lokalen
Vertriebspartner.

10.1Kalibrierung / Justierung

Kalibrierung

Der Kalibrier-Service umfasst Batteriewechsel, Kontrolle, Kalibrierung und
Zertifikation der Datenlogger.

Check-up
Der Check-up Service beinhaltet einen elektrischen Test und einen Batteriewechsel.
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11 Allgemeine Informationen zur Stossmessung

11.1Grundlagen zur Schockmessung
Auf jedes Transportgut wirken verschiedene Einfliisse, welche eine Beschéadigung
des Inhaltes zur Folge haben kénnen:

Static stress
Climatic — ! Good L Dynamic
stress — — stress
Packaging
Figur 35: Stressfaktoren
Tabelle 10: Stressfaktoren
Climatic stress Temperatur, Feuchtigkeit, Wind, etc.
Static stress Statische Belastung, z.B. starker Druck.
Dynamic stress Dynamische Belastungen wie Stésse,
Schlage, Vibrationen.

Die g-log Datenlogger zeichnen Beschleunigungen und optional Klimawerte auf. Sie
messen also dynamische Belastungen, welche auf das Transportgut wirken.

11.1.1 Dynamische Belastung
Bei der dynamischen Belastung wird zwischen zwei Arten unterschieden:

Tabelle 11: Dynamische Belastung

Kategorie Beschreibung Beispiel
Stésse, Sporadisch auftretende, meist | - Transportgut fallt auf den Boden
Schlage hohe Beschleunigungen. - Zusammenstoss mit anderen
Waren
- Kiste Kippt um
Vibrationen Periodisch auftretende, - Motorvibrationen
gleichmassige - Strassenvibrationen
Beschleunigungen.
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Stosse

Ein Stoss ist definiert durch seine Amplitude (maximale Beschleunigung) und seine
Einwirkdauer.

Wahrend einem Stoss steigt die Beschleunigung an, erreicht ein Maximum und
nimmt wieder ab.

Elasticimpact (1) Elastic impact (Z) Inelastic impact

Aoreleration Acceleration Aoreleration
s ms?] ins?)

limpact time [5] lirpact tirme [5] lirpact time [s]

\ehcityd \Blacty oty
[mk] frig] [rm&]

e [ b [ / e [
Vo W My /

Figur 36: Verschiedene Stdsse

Elastischer Stoss (Elastic impact)

Der Kdrper nimmt keine Energie auf. Je kirzer die Einwirkdauer des Stosses bei
einer gegebenen Geschwindigkeit, desto hdher ist die Beschleunigung.
Beispiel: Gummiball, Federung

Inelastischer Stoss (Inelastic impact)

Der Korper nimmt die gesamte Energie auf und wandelt sie in Warme um. Nach dem
Ende des Stosses ist die Geschwindigkeit Null.
Beispiel: Knetmasse, Stossdampfer

In der Praxis sind Stésse immer eine Mischung aus elastischen und
inelastischen Stossen.
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11.1.2 Typische Beschleunigungswerte und Eigenfrequenzen*

Strassentransport | Stosse (ca.): 1g
Eigenfrequenz (ca.): 10..15Hz
Schienentransport | Stosse (ca.): 4g (Rangieren)
Eigenfrequenz (ca.): 120Hz
Seetransport Stosse (ca.): 29
Eigenfrequenz (ca.): 30Hz

* Die aufgefuhrten Werte sind Durchschnittswerte und héangen stark von der
fachgerechten Behandlung und den Bedingungen der Transportwege ab.

11.1.3 Damage Boundary Curve (DBC)

Nicht die maximale Beschleunigung von einem Stoss entscheidet, ob ein
Gegenstand zerstort wird, sondern die Zeitdauer, Uber die eine bestimmte
Beschleunigung auf den Gegenstand einwirkt. Die Kurve in einem Beschleunigungs-
Zeit-Diagramm, welche die Grenze zu den zerstorerischen Werten bildet, heisst
Damage Boundary Curve.

Beschleunigung \\\\\\\\\%

N
Zerstorung

DN

keine Zerstorung

R

Dauer

Damit der Logger nur Alarmereignisse erzeugt, wenn ein Stoss diese Bedingungen
erfullt, kann bei der Konfiguration neben der Alarmschwelle die Mindestzeitdauer
angegeben werden.

i

Alarmschwelle1
<>

Mindestzeitdauer
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12 Informationen zur Temperatur- und Feuchtemessung

Zusammenhang zwischen Taupunkt und relativer Luftfeuchtigkeit

Relative Luftfeuchtigkeit und Taupunkt sind eng miteinander verwandt und basieren
auf der Wassermenge, die die Luft bei einer bestimmten Temperatur aufnehmen
kann.

Je warmer die Luft ist, umso mehr Wasser kann sie aufnehmen und umgekehrt. Das
ist auch der Grund, weshalb beim Abkuhlen der Luft Wasser kondensiert (z.B. wenn
die Luft mit einem kalten Gegenstand in Berihrung kommt). Die Luft wird an der
Berthrungsstelle auf eine Temperatur abgekuinhlt, wo sie nicht so viel Wasser
aufnehmen kann wie im warmen Zustand und das Wasser wird daher als ,Nebel” aus
der Luft abgegeben.

Die Relative Luftfeuchte gibt an, wie viel Feuchtigkeit der total Méglichen Menge in
der Luft vorhanden ist. Wenn also die Luft soviel Wasser aufgenommen hat wie
moglich ist, dann ist die relative Luftfeuchtigkeit 100%, enthalt die Luft nur halb soviel
Wasser wie mdglich, dann ist die relative Luftfeuchtigkeit 50%.

Der Taupunkt ist nun die Temperatur, bei der die Luft die momentan enthaltene

Feuchtigkeit gerade noch halten kann. Fallt die Temperatur unter den Taupunkt,
kondensiert Feuchtigkeit aus.
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